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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

2020 m. balandzio 23 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1301/2013 ir (ES) Nr. 1303/2013,

kiek tai susije¢ su konkreciomis priemonémis, kuriomis sudaromos i$skirtinés lankscios salygos

naudoti Europos struktiiriniy ir investicijy fondy léSas

reaguojant i COVID-19 protriukij

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 177 ir 178 straipsnius ir

322 straipsnio 1 dalies a punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Audito Rimy nuomong!,

1 2020 m. balandzio 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros!,

1 2020 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2020 m. balandZio 22 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) COVID-19 protrukio poveikis valstybéms naréms — beprecedentis. Dabartiné visuomenés
sveikatos krizeé stabdo augimg valstybése narése, o tai savo ruoztu dar labiau didina
likvidumo tritkuma dél staiga labai iSaugusiy vieSyjy investicijy sveikatos prieziiiros
sistemoms ir kitiems ekonomikos sektoriams poreikio. D¢l to susidaré iSskirtiné padétis,

kuriai spresti buitinos ypatingos priemonés;
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)

siekiant reaguoti | visuomengs sveikatos krizés poveiki, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1301/2013" ir (ES) Nr. 1303/20132 jau buvo i§ dalies pakeisti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/4603, kad biity sudarytos lankstesnés
salygos jgyvendinti Europos regioninés plétros fondo (ERPF), Europos socialinio fondo
(ESF), Sanglaudos fondo (toliau kartu — fondai) ir Europos jiiry reikaly ir zuvininkystés
fondo (EJRZF) remiamas programas. Siekiant padéti veiksmingai reaguoti j dabarting

visuomengs sveikatos krize, gerokai iSplésta ERPF paramos apimtis;

2013 m. gruodZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1301/2013 d¢l
Europos regioninés plétros fondo ir dél konkreciy su investicijy j ekonomikos augima ir
darbo viety kiirima tikslu susijusiy nuostaty, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)

Nr. 1080/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 289).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013,
kuriuo nustatomos Europos regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui
taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
(OL L 347,2013 12 20, p. 320).

2020 m. kovo 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/460, kuriuo dél
konkreciy priemoniy investicijoms i valstybiy nariy sveikatos priezitiros sistemas ir kitus jy
ekonomikos sektorius sutelkti reaguojant | COVID-19 protriikj i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 508/2014 (Atsako |
koronaviruso grésme investicijy iniciatyva) (OL L 99, 2020 3 31, p. 5).

PE-CONS 7/1/20 REV 1 4

LT



3)

4

©)

taciau didelis neigiamas poveikis Sgjungos ekonomikai ir visuomenei intensyvéja. Todél
bitina sudaryti iSskirtines papildomas lankscias salygas ir padidinti galimybes sutelkti visg
nepanaudotg fondy parama, kad valstybés narés galéty reaguoti i §ig precedento neturinCia

visuomengs sveikatos krize;

siekiant sumazinti valstybiy biudzetams reaguojant j visuomeneés sveikatos krize tenkancia
nasta, valstybéms naréms turéty biiti suteikta i$skirtiné¢ galimybé prasyti, kad sanglaudos
politikos programoms 2020-2021 ataskaitiniais metais biity taikoma 100 proc. bendro
finansavimo norma, atsizvelgiant j biudzeto asignavimus ir turimas léSas. Remdamasi tos
i§skirtinés bendro finansavimo normos taikymo jvertinimu, Komisija galéty pasitlyti

pratesti Sios priemonés taikyma;

siekiant sudaryti valstybéms naréms papildomas lankstesnes salygas perskirstyti iSteklius,
kad biity galima imtis visuomenés sveikatos krizei jveikti konkreciai pritaikyty priemoniy,
turéty biiti nustatyta ar padidinta galimybé perkelti 1¢Sas tarp ERPF, ESF ir Sanglaudos
fondo pagal investicijy j ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima tiksla. Be to,
atsizvelgiant i plataus masto visuomenés sveikatos krizés poveikj, valstybéms naréms taip
pat turéty biti iSimties tvarka padidintos galimybés perkelti 1éSas tarp regiony kategorijy,
kartu laikantis Sutartyje nustatyty sanglaudos politikos tiksly. Taip perkeliant 1éSas
neturéty biiti daromas poveikis pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg
numatytiems iStekliams, papildomiems asignavimams atokiausiems regionams, paramai
Jaunimo uzimtumo iniciatyvai (toliau — JUI) ir Europos pagalbos labiausiai skurstantiems

asmenims fondui;
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(6)

(7)

siekiant sudaryti saglygas valstybéms naréms greitai panaudoti turimus isteklius reagavimo |
COVID-19 protriikio priemoneéms ir atsizvelgiant j tai, kad dél jsibegéjusio 2014-2020 m.
programavimo laikotarpio veiksmy programy jgyvendinimo perskirstyti galima tik 2020 m.
programavimo laikotarpio iSteklius, yra pagrjsta iSimties tvarka likusiu programavimo
laikotarpiu atleisti valstybes nares nuo pareigos laikytis paramos telkimo pagal temas

reikalavimy;

kad valstybés narés galéty sutelkti démes;j j biiting atsakg | COVID-19 protriikj ir biity
sumazinta administraciné nasta, turéty biiti supaprastinti tam tikri procediiriniai
reikalavimai, susij¢ su programy jgyvendinimu ir auditu. Visy pirma partnerystés sutartys
likusiu programavimo laikotarpiu nebeturéty buti kei¢iamos nei tam, kad biity atspindéti
ankstesni veiksmy programy pakeitimai, nei tam, kad biity padaryta kitokiy pakeitimy.
2019 m. metiniy jgyvendinimo ataskaity pateikimo ir Komisijos apibendrinamyjy
ataskaity, pagristy tomis metinémis jgyvendinimo ataskaitomis, pateikimo terminai turéty
biti atidéti. Fondy ir EJRZF atzvilgiu taip pat reikéty aigkiai numatyti isplésta galimybe

audito institucijoms 2019-2020 ataskaitiniams metams taikyti nestatistinj imties metoda;
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®)

)

(10)

tikslinga nurodyti, kad iSimties tvarka iSlaidos turéty biiti tinkamos finansuoti uzbaigty
arba visiskai jgyvendinty veiksmy, kuriais stiprinami reagavimo j kriz¢ pajégumai
atsizvelgiant | COVID-19 protriikj, atveju. Turéty biiti galima tokius veiksmus atrinkti dar
pries Komisijai patvirtinant biitinus programos pakeitimus. Be to, kalbant apie
isipareigojimy panaikinima, turéty biiti numatytos konkrecios salygos dél pasinaudojimo

del COVID-19 protrikio susidariusia force majeure padétimi;

siekiant sumazinti administracing nastg ir vélavimg jgyvendinti tais atvejais, kai reikia
pakeisti finansines priemones, kad biity galima veiksmingai reaguoti j visuomenés
sveikatos krizg, likusiu programavimo laikotarpiu nebeturéty biiti reikalaujama perzitréti ir
atnaujinti ex ante vertinimo ir pateikti atnaujinty verslo plany arba lygiaver¢iy dokumenty,
kaip patvirtinamyjy dokumenty, kuriais jrodoma, kad suteikta parama buvo panaudota
pagal numatyta paskirti, dalis. Galimybés teikti paramg apyvartiniam kapitalui naudojant
finansines priemones turéty biiti taikomos ir Europos zemés tikio fondui kaimo plétrai

(EZUFKP);

siekiant uztikrinti, kad valstybés narés galéty visapusiskai pasinaudoti fondy ir EJRZF
parama, turéty biiti numatyta papildoma galimybe lanksc¢iau apskaiciuoti galutinio likucio

mokéjimg programavimo laikotarpio pabaigoje;
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(11) siekiant palengvinti 1Sy perkélimg pagal §j reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046! 30 straipsnio 1 dalies f punkte nustatyta sglyga
dél asignavimy panaudojimo tam paciam tikslui neturéty biiti taikoma pagal §j reglamenta

siilomiems perkélimams;

(12) siekiant uztikrinti, kad poziiiris, kurio laikomasi pagal laikingja valstybés pagalbos
priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-19 protrukj, sistema, ir
de minimis pagalbos teikimo taisyklés deréty su ERPF paramos teikimo sunkumy
patiriancioms jmonéms salygomis, Reglamentas (ES) Nr. 1301/2013 turéty biiti i dalies
pakeistas, kad tomis konkreciomis aplinkybémis tokioms jmonéms biity galima teikti

parama;

1 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) 2018/1046 dé¢l Sgjungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy,
kuriuo i$ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

kadangi $io reglamento tiksly, biitent reaguoti | visuomenés sveikatos krizés poveikj
nustatant lankstumo priemones Europos struktiiriniy ir investicijy fondy (toliau — ESI
fondy) paramos teikimo srityje, valstybés narés vienos negali deramai pasiekti, o dél
siilomo veiksmo masto arba poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;

atsizvelgiant | tai, kad biitina skubiai reaguoti | padéti, susidariusig dél COVID-19
protrukio, $is reglamentas turéty isigalioti jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje diena;

atsizvelgiant | COVID-19 protrikj ir skubg spresti susijusig visuomenes sveikatos krize ir
jos socialines ir ekonomines pasekmes, buvo nuspresta, kad tikslinga taikyti iSimtj prie ES
sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos

Sajungoje 4 straipsnyje nustatytam aStuoniy savaiciy laikotarpiui;

todél reglamentai (ES) Nr. 1301/2013 ir (ES) Nr. 1303/2013 turéty buti atitinkamai i$

dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1301/2013 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 1301/2013 3 straipsnio 3 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

»d)

sunkumy patiriancios jmonés, kaip apibrézta Sgjungos valstybés pagalbos taisyklése.
Taikant §j punkta, jmonés, gaunancios paramg pagal laikingjg valstybés pagalbos sistemg”
arba Komisijos reglamentus (ES) Nr. 1407/2013", (ES) Nr. 1408/2013"*" ir (ES)

Nr. 717/2014™* nelaikomos sunkumy patirianéiomis jmonémis;

LA

OL CO911,20203 20, p. 1.

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 d¢l Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 352,
2013 1224, p. 1).

2013 m. gruodZzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1408/2013 d¢l Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zemés iikio
sektoriuje (OL L 352,2013 12 24, p. 9).

2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir
akvakulttiros sektoriuje (OL L 190, 2014 6 28, p. 45)..
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2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) antros dalies II antrastiné dalis papildoma Siuo skyriumi:

,V SKYRIUS
ISskirtinés ESI fondy 1éSy naudojimo priemonés

reaguojant i COVID-19 protrukij

25a straipsnis

Isskirtinés ESI fondy lésy naudojimo priemonés reaguojant j COVID-19 protriikj

1. Nukrypstant nuo 60 straipsnio 1 dalies ir 120 straipsnio 3 dalies pirmos ir ketvirtos
pastraipy, valstybés narés praSymu iSlaidoms, deklaruotoms mokéjimo paraiskose
ataskaitiniais metais, kurie prasideda 2020 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2021 m.
birzelio 30 d., vienai ar daugiau ERPF, ESF arba Sanglaudos fondo remiamos
programos prioritetiniy kryp¢iy, gali biiti taitkoma 100 proc. bendro finansavimo

norma.
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PraSymai pakeisti bendro finansavimo norma teikiami laikantis 30 straipsnyje
nustatytos programy keitimo procediros ir kartu pateikiama (-os) atnaujinta (-0s)
programa arba programos. 100 proc. bendro finansavimo norma taikoma tik tuo
atveju, jei Komisija patvirtina atitinkamg veiksmy programos pakeitimg pries

galutinés tarpinio mokéjimo paraiskos pateikima pagal 135 straipsnio 2 dalj.

Prie§ pateikdamos pirmaja 2021 m. liepos 1 d. prasidedanciy ataskaitiniy mety
mokéjimo paraiska valstybés narés pateikia 96 straipsnio 2 dalies d punkto

i1 papunktyje nurodytg lentele, patvirtindamos bendro finansavimo norma, kuri
ataskaitiniais metais, uzsibaigianciais 2020 m. birzelio 30 d., taikyta prioritetams,

kuriems taikytas laikinas padidinimas iki 100 proc.

Reaguojant 1 COVID-19 protriiki, 2020 m. investicijy ] ekonomikos augimg ir darbo
viety kiirima tikslui skirti iStekliai valstybés narés praSymu gali biti perkelti tarp
ERPF, ESF ir Sanglaudos fondo, neatsizvelgiant j 92 straipsnio 1 dalies

a—d punktuose nurodytas procentines dalis.

Tiems perkélimams netaikomi 92 straipsnio 4 dalyje nustatyti reikalavimai.
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Perkélimais nedaromas poveikis iStekliams, skirtiems JUI pagal 92 straipsnio 5 dalj
ar pagalbai labiausiai skurstantiems asmenims pagal investicijy j ekonomikos augima

ir darbo viety kiirima tikslg pagal 92 straipsnio 7 dalj.

Pagal Sig dalj tarp ERPF, ESF ir Sanglaudos fondo perkeltos 1¢Sos jgyvendinamos
laikantis fondo, j kurj jos perkeltos, taisykliy.

Nukrypstant nuo 93 straipsnio 1 dalies ir papildant 93 straipsnio 2 dalyje numatyta
galimybe, 2020 m. programavimui skirtos 1éSos valstybés narés prasymu gali biiti

perkeltos tarp regiony kategorijy, reaguojant | COVID-19 protriikj.

PraSymai perkelti 1éSas pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis pateikiami laikantis

30 straipsnyje nustatytos programy keitimo procediiros, tinkamai pagrindziami ir
kartu pateikiama (-os) atnaujinta (-os) programa ar programos, kurioje (-ose)
nurodomos perkeliamos sumos pagal fonda ir, kai tinkama, pagal regiony

kategorijas.
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Nukrypstant nuo $io reglamento 18 straipsnio ir konkretiems fondams taikomy
reglamenty, finansiniams asignavimams, nustatytiems praSymuose i§ dalies pakeisti
programa, arba perkeliamoms 1éSoms, apie kurias pagal Sio reglamento 30 straipsnio
5 dalj pranesta ... [OL: Sio iS dalies kei¢ianCio reglamento jsigaliojimo data] arba
veliau, netaikomi reikalavimai dél paramos telkimo pagal temas, kaip nustatyta

Siame reglamente arba konkretiems fondams taikomuose reglamentuose.

Nukrypstant nuo 16 straipsnio, nuo ... [OL: §io i dalies kei¢iancio reglamento
jsigaliojimo diena] partnerystés sutartys nekei¢iamos, taip pat partnerystés sutartys

nekei¢iamos dél programy pakeitimy.

Nukrypstant nuo 26 straipsnio 1 dalies, 27 straipsnio 1 dalies ir 30 straipsnio 1 ir
2 daliy, nuo ... [OL: Sio i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo diena] programy

ir jy igyvendinimo atitiktis partnerystés sutartims netikrinama.

Veiksmams, kuriais stiprinami reagavimo ] krizes pajégumai atsizvelgiant j
COVID-19 protrukj, kaip nurodyta 65 straipsnio 10 dalies antroje pastraipoje,

65 straipsnio 6 dalis netaikoma.

Nukrypstant nuo 125 straipsnio 3 dalies b punkto, tokie veiksmai gali biiti atrinkti
ERPF arba ESF paramai gauti pries patvirtinant i$ dalies pakeista programa.
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8. Taikant 87 straipsnio 1 dalies b punktg, kai COVID-19 protriikis nurodomas kaip
force majeure priezastis, informacija apie sumas, dél kuriy nebuvo jmanoma pateikti
mokéjimo paraiskos, pateikiama bendru lygmeniu pagal prioritetg, nurodant

veiksmus, kuriy visos tinkamos finansuoti islaidos nevirsija 1 000 000 EUR.

9. 50 straipsnio 1 dalyje nurodyta metiné programos igyvendinimo 2019 m. ataskaita
visy ESI fondy atveju pateikiama iki 2020 m. rugséjo 30 d., nukrypstant nuo
konkretiems fondams taikomuose reglamentuose nustatyty terminy. Atitinkamai gali
bty atidétas pagal 53 straipsnio 1 dalj Komisijos rengiamos 2020 m.

apibendrinamosios ataskaitos pateikimo terminas.

10. Nukrypstant nuo 37 straipsnio 2 dalies g punkto, nereikalaujama perzituréti ar
atnaujinti ex ante vertinimy, jei finansines priemones biitina pakeisti siekiant

veiksmingai reaguoti § COVID-19 protriikj.

11. Kai taikant finansines priemones parama teikiama apyvartinio kapitalo MV] forma
pagal Sio reglamento 37 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa, nereikalaujama kaip
patvirtinamyjy dokumenty pateikti naujy arba atnaujinty verslo plany arba
lygiaverciy dokumenty ir jrodymy, kuriais remiantis galima patikrinti, ar pagal

finansines priemones suteikta parama buvo panaudota pagal numatytg paskirt;.
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12.

13.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1305/2013, tokia parama taip pat gali biity
teikiama i§ EZUFKP pagal priemones, nurodytas Reglamente (ES) Nr. 1305/2013 ir
susijusias su finansiniy priemoniy jgyvendinimu. Tokios reikalavimus atitinkancios

iSlaidos nevirsija 200 000 EUR.

Taikant 127 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, COVID-19 protriikis laikomas
tinkamai pagristu atveju, kuriuo audito institucijos, remdamosi savo profesiniu
vertinimu, gali 2019 m. liepos 1 d. prasidedanciais ir 2020 m. birzelio 30 d.

uzsibaigianciais ataskaitiniams metams taikyti nestatistin] imties metoda.

Taikant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046"
30 straipsnio 1 dalies f punkta, salyga, kad asignavimai turi buti skirti tam paciam

tikslui, netaikoma pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalis perkeliamoms 1éSoms.

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,

Euratomas) 2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy
taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES)

Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas

Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
(OL L 193,2018 730, p. 1).5
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2) 130 straipsnis papildomas Sia dalimi:

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, fondy arba EJRZF jnaas mokant galutinj likutj
kiekvienam prioritetui pagal fonda ir pagal regiony kategorijg paskutiniais
ataskaitiniais metais, daugiau nei 10 proc. nevirsija fondy arba EJRZF jnaso
kiekvienam prioritetui pagal fonda ir regiony kategorija, kaip nustatyta veiksmy

programa patvirtinan¢iame Komisijos sprendime.

Fondy arba EJRZF jna$as mokant galutinj likutj paskutiniais ataskaitiniais metais
nevirsija deklaruoty tinkamy finansuoti viesyjy islaidy ir kiekvieno fondo bei regiony
kategorijos jnaso j kiekvieng veiksmy programa, kaip nustatyta veiksmy programa
patvirtinan¢iame Komisijos sprendime, priklausomai nuo to, kuri suma yra

mazesné.“.
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3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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